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Scooter Flex
Scooter Flex

Klasse A (class A)
PRODUKTNUMMER: 106512/106513/106514

Modell: DBSC001

i

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flir ein Produkt aus unserem Hause entschieden haben.

Um moglichst lange Freude mit dem Produkt zu haben und um einen sicheren Umgang
damit zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte unbedingt, die umseitig folgende Aufbau- bzw.
Bedienungsanleitung. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen
auf.

Sie haben eine Frage zu dem Artikel? Es ist leider ein Problem aufgetreten?
Fur den technischen Support und Serviceanfragen wird Ihnen umgehend geholfen Uber:

www.Deubaservice.de

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel flr Staubsauger
oder a@hnliches fir Ihr Produkt benétigen, besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelmaBige Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.

ii Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche

Nutzung geeignet.

Hergestellt fir:
Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig
Germany
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ANLEITUNG

Diese Produkte sind konform mit EN 14619:2015

ACHTUNG! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
und Aufbauanweisungen, um das Risiko von
Verletzungen oder Beschadigungen am Produkt
zu vermeiden.

Nur fiar den Hausgebrauch und nicht fir
gewerbliche Nutzung geeignet!

Wichtig: Lesen Sie die Anleitung vollstandig und
grindlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie
eines Tages das Produkt weitergeben, achten Sie
darauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.
Halten Sie kleine Teile aulerhalb der Reichweite
von Kindern. Achten Sie auch insbesondere beim
Auspacken darauf Plastiktiten und anderes
Verpackungsmaterial von Kindern fernzuhalten!
Erstickungsgefahr!

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Spatere Reklamationen kdnnen nicht akzeptiert
werden.

Prifen Sie alle Elemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall lhr
Produkt nicht auf.
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Defekte  Teile kénnen Gefahren und
Gesundheitsschaden nach sich ziehen.

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt
vor! Durch Anderungen erlischt die Garantie und
das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm
und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel,
z.B. Bleichmittel konnen das Produkt beschadigen.

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Scooter ist nur fir den Hausgebrauch
und nur fur die Nutzung von einer Person, auf
privaten und befestigten Wegen, geeignet. Der
Scooter ist nicht fiir das Fahren auf 6ffentlichen
Verkehrswegen geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur fir seinen
vorgeschriebenen Zweck. Fir entstandene
Schaden aufgrund von einer nicht
bestimmungsgemalen Verwendung tGbernimmt
der Hersteller keine  Haftung. Jegliche
Modifikation am Produkt kann die Sicherheit
negativ beeinflussen, Gefahren verursachen und
flhrt zum Erléschen der Garantie.
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Technische Daten
Gultig fur alle oben gelisteten Modelle.

Gewicht 3,8kg

Max. Belastbarkeit 100 kg
RollengroRRe 205 mm
Kugellager Mind. ABEC 9

Symbolerklarung

Anleitung unbedingt lesen und
verstehen.

Beim Weitergeben des Gerats
muss auch die Anleitung
weitergegeben werden.

Achtung, potentielle Gefahr!
Genau lesen und beachten!

Teileliste

3x1 4x1 5x2
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Sicherheitshinweise

Mindestalter zur Nutzung: 8 Jahre

Max. Belastung 100kg.

e Benutzen Sie den Artikel nur, wenn Sie alle
Hinweise in dieser Anleitung gelesen und
verstanden haben.

e Er darf nur von einer Person genutzt werden
(nicht mehrere gleichzeitig).

e Beim Nutzen unbedingt eine geeignete
Schutzausristung (Helm, Handschuhe, Knie
und Ellbogenschoner), sowie flache, geeignete
Schuhe tragen.

e Der Artikel darf nicht auf offentlichen und/
oder vielbefahrenen StralRen, im Geldnde, zum
Springen, fur Stunts oder in Verbindung mit
anderen (u.a. motorbetriebenen) Fahrzeugen
genutzt werden!

¢ Nutzen Sie den Scooter nicht bei Dunkelheit oder
an unzureichend beleuchteten Ortlichkeiten.

¢ Achten Sie jederzeit auf den Verkehr und/oder
FuBganger.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
auf nassem Untergrund fahren. Achten Sie
darauf nicht zu stlrzen, zu rutschen oder sich
anderweitig zu verletzen.

e Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und/
oder Muttern vor der Benutzung fest angezogen
sind und ziehen Sie sie nétigenfalls nach. Wenn
nicht besteht akute Unfallgefahr.
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e Fahren Sie mit Bedacht und vermeiden Sie
gefahrliche Situationen.

¢ Ersetzen Sie die Rader und deren Lager wenn Sie
den Eindruck haben, das Rad ware beschadigt,
lauft unrund oder dhnlichem. Nutzen Sie zur
Demontage einen geeigneten 6kt-Schlussel.

e Der Scooter darf nur von einem Erwachsenen
aufgebaut werden.

e Bei jeder Benutzung sollte unbedingt eine
erwachsene Aufsichtsperson anwesend sein.

. Prifen Sie alle Verbindungselemente bzw.

Verschlussteile auf Unversehrtheit und

festen Sitz. Die Funktion von selbstsichernden
Gewinden kann nach mehrmaligem Losen und
Anziehender Verbindungselemente nachlassen.
Priifen Sie vor allem die Lenkeinstellung auf
korrekte Ausrichtung und Befestigung.

¢ Fahren Sieimmervorsichtigmitdem Scooterund
beachten Sie Unfall- und Verletzungsgefahren
fir sich selbst oder andere.

e Achten Sie darauf, dass der Stander wahrend
der Fahrt sicher eingeklappt ist.

Aufbau

Verletzungsgefahr!
Seien Sie beim Auf- und Einklappen des Scooters
sehr vorsichtig. Quetschgefahr fiir Ihre Finger!

1. Entnehmen Sie den Scooter aus der
Umverpackung.

2. Montieren Sie das Vorderrad in die Halterung
ein. Schieben Sie dazu die Achse durch die
Bohrungen im Rahmen und das Rad durch und
schrauben sie mit einer Schraube fest. Nutzen
Sie dazu die mit-gelieferten 6kt.Schlissel.

3. Wiederholen Sie Punkt 2 zur Montage
des Hinterrades. Bei diesem missen Sie
zusatzlich auf jeder Seite des Rades einen
der mitgelieferten Platzhalter einsetzen und
anschliefend ebenfalls mit den 6kt. Schlusseln
festziehen.
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4. Stecken Sie den oberen Teil der Lenkstange
in die untere Lenkstange ein und arretieren
sie mit der Schraube. Achten Sie darauf,
die Stange mit der Ausfrdsung passend zur
Schraube einzufiihren.

5. Stecken Sie beide Griffteile in das Rohr am
oberen Ende der Lenkstange ein.

6. Losen Sie den Sicherungsbigel und ziehen Sie
die schwarze Sperre (beides am unteren Ende
der Lenkstange) kraftig, um die Lenkstange
auszuklappen. Achten Sie auf ein Klick-
Gerausch, dies bestatigt das ordnungsgemaRe
Einrasten.

7. Achten Sie unbedingt darauf, dass dieser
Sicherungsring vor jeder Nutzung fest
angezogen ist.

Richtige Nutzung

Halten Sie die Lenkstange mit beiden Handen
fest. Dann stellt man den einen FuR auf das
vordere Ende der Tretplatte und kickt sich mit
dem anderen FuR, der noch auf dem Boden ist
vorwarts und stellt ihn auf den hinteren Teil der
Tretplatte, sodass man dort nun mit beiden
FuRBen steht. Um eine Kurve besser zu nehmen,
lehnt man sich leicht in die Richtung zur Seite in
die man fahren will. Man sollte nie ruckartig
bremsen, sondern kontrolliert die Fahrt
verringern.
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Der Scooter ist mit einer FuRbremse ausgestattet.
Nutzen Sie die FuRbremse am Hinterrad, um zu
bremsen oder anzuhalten. Je nach Geschwind-
igkeit ist es unmoglich sofort stehen zu bleiben.
Zur Regulation mussen Sie unterschiedlich kréaftig
auf den Bligel treten. Bitte beachten Sie unbed-
ingt den Bremsweg. Bremsen Sie niemals mit der
FuRsohle auf der StraRe, am Boden oder gegen
ein Hindernis.

ACHTUNG! Die Bremse kann im Dauereinsatz
sehr heil werden. Fassen Sie diese nicht unmit-
telbar nach Gebrauch an.

Uben Sie die Bremsvorginge zuerst auch bei
verschiedenen Geschwindigkeiten. Erst wenn Sie
vollig sicher mit dem Scooter umgehen kdénnen
sollten Sie den Tretroller an Orten benutzen an
denen FuBganger oder Menschen sind.

Lagerung, Reinigung, Wartung

e Reinigen Sie alle Teile (inkl. der Rader)
regelmalRig mit einem Tuch. Sollten lhnen bei
der Reinigung Schaden auffallen, diirfen Sie den
Scooter auf keinen Fall weiter benutzen.

¢ \erwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm
und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie
keine l6sungsmittelhaltigen Reiniger oder
Waschmittel, z.B. Bleichmittel kdnnen das
Produkt beschadigen.

e Priifen Sie alle Teile auf Abnutzungser-
scheinungen. Bei Feststellungen von Mangeln,
das Produkt nicht weiterverwenden. Lassen Sie
Teile nur gegen Original- Ersatzteile von einem
Fachmann austauschen, gemaR den Vorgaben
des Herstellers.

e Durch mangelnde Pflege und Wartung kann
das Gerdt Schaden nehmen. Gefahrliche
Situationen kdnnen entstehen.

¢ Eine regelmaRige Wartung tragt zur Sicherheit
des Produkts bei und erhoht die Lebensdauer.

¢ Bitte lagern Sie den Artikel trocken und setzen
ihn nicht der Witterung aus.
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Entsorgung:

Am Ende der langen Lebensdauer lhres Artikels
fuhren Sie bitte die wertvollen Rohstoffe
einer fachgerechten Entsorgung zu, so dass
ein ordnungsgemafes Recycling stattfinden
kann. Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie
Sie am besten vorgehen, helfen die ortlichen
Entsorgungsbetriebe oder Wertstoffhofe gerne
weiter.

monzana®
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INsTRUCTIONS @D

ATTENTION! Observe the safety and assembly
instructions in order to avoid the risk of injury or
damaging the product.

Only for domestic use and not for commercial
use!

Important: Read these instructions carefully
and thoroughly. Keep these instructions to read
through at a later date. If you give the product to
anyone else at some point in the future, please
ensure you also pass on this manual.

Keep small parts out of the reach of children.
Pay attention especially when unpacking it. Keep
plastic bags and other packaging away from
children reach. Danger of Suffocation!

Check all elements and parts for damages.
Despite careful checks since may happen that
even the best product takes damage during the
transport. In this case, do not build up of your
product. Defective parts can endanger your
health.
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Never modify the product! Changes will void the
warranty and the product may be unsafe or even
dangerous.

For cleaning use a sponge and warm soapy water.
Do not use solvent based-cleaners or detergents
for example Bleach those can damage the
product.

Intended Use

This scooter is only for domestic use by only one
person on safe, private roads. This scooter is not
intended for use on public roads.

Use the product only for its designed purpose
of use. Manufacturer will not assume any
responsibility in case of damages cause of an
unappropriated use. Any modification applied
by customer on the original product will have a
negative impact on its safety, cause danger and
warranty will be cancelled.
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Technical data
Valid for all models listed above.

Weight 3,8 kg

Max. capacity 100 kg
Wheel size 205 mm
Bearing Mind. ABEC 9

Description of symbols

Make sure vyou read the
instructions and completely
understand them.

If passing on the appliance to
someone else, the instructions
must also be passed on.

Warning, potential danger!
Read carefully and observe!

Partslist
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Safety instructions

This product conforms to EN 14619:2015.

Minimum age for use: 8 years

Max. Load 100kg.

* Only use this item when you have read and
understood this manual.

¢ This item is not to be used by children under 8
years of age.

e |t is only to be used by one person at a time
(and not by multiple people at once).

e When using the device, ensure you have
sufficient protection (helmet, gloves knee and
elbow protectors), as well as flat, appropriate
shoes.

e The scooter is not to be used by anyone who
weighs more than 100kg. The maximum weight
is 100kg.

* The scooter is not to be used on public and /
or busy roads, on multi-terrain, for jumps,
stunts or in conjunction with other (especially
motorised) vehicles!

e Do not use the scooter when it is dark or in
dimly lit areas.

¢ Always be aware of traffic and pedestrians.

e Be particularly careful when riding on wet
ground. Be careful not to fall, slip or injure
yourself

e in any other way.

e Ensure that all screws and / or nuts are
tightened prior to use and if necessary tighten
them again. If they are loose, there’s a serious
risk of accidents.
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¢ Never use the sole of the foot on the floor to
brake.

¢ Ride with care and avoid dangerous situations.

* Replace the wheels and bearings if you get the
impression that the wheel may be damaged,
off-balance, or similar. For dismantling, use a
suitable 6kt key.

e The scooter should only be assembled by an
adult.

¢ Every time the scooter is used, a responsible
adult should be present.

o Check that all fastenings and locking parts
Aare intact and secure. After repeated
loosening and tightening, the function of self-
locking threads may be reduced. Check the
steering position very carefully to make sure it
is correctly aligned and fastened.

¢ Always ride the scooter carefully and watch out
for dangers that could lead to accidents and
injuries both to yourself and to others.

e When riding, make sure the stand is securely

up.

Assembly

Danger of injury!
Be very careful when unfolding and folding up the
scooter. There’s a risk of crushing your fingers!

1. Take the scooter from its packaging.

2. Install the front wheel into its holder. Slide the
axle through the holes in the frame and then
the wheel through and screw them tight with
a screwdriver.
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. Use the supplied 6kt key.

Repeat step 2 for mounting the rear wheel. For
this, you also need to use one of the brackets
supplied.

. for each side of the wheel and then tighten it

with the 6kt. key.

Insert the upper part of the handlebars into
the lower handlebars and they lock them
together with the screw. Ensure you line up the
rod correctly with the screw grooves.

. Insert both handle parts into the pipes at each

of the handlebar ends.

. Undo the safety catch and pull the black tab

(at the bottom of the handlebars) vigorously
to unfold the handlebars. Listen for a clicking
noise to confirm proper engagement.

. Make absolutely sure that this safety ring is

tight before each use.
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Instructions for correct and proper use

Hold the handlebars with both hands then place
one foot on the front part of the footboard and
kick off in the forwards direction with your other
foot that’s still on the ground. Then place it on the
back part of the footboard, so you're standing on
the footboard with two feet. To go round a
corner, lean slightly over to the side you're going
in. You don’t need to brake as you can just control
the way you're riding.

The scooter has a foot brake, which you use
against the rear wheel to brake or stop. Depend-
ing on the speed, you can’t usually stop straight
away. To control the brake, apply different
degrees of pressure on it. Please note your
braking distance. Never brake by using the sole of
your foot on the road, the ground or against an
obstacle.

CAUTION! The brake can get very hot during use.
Don’t touch it immediately after use.

Practice braking at different speeds. You should
only use the scooter where there are pedestrians
and people if you can safely handle it.

Storage, Cleaning and Maintenance

e Clean all parts (including the wheels) regularly
with a cloth. If you detect any damage while
cleaning, under no circumstances should you
continue to use the scooter.

o Check all parts for signs of wear. If any problems
are detected, do not use the product. Always
replace all parts with original replacements
according to the manufacturer’s guidelines.
If the product is not properly cared for and
maintained, it can become unsafe and can also
become damaged. This can lead to dangerous
situations.

e Regular maintenance on the product helps to
make the product safe and will also increase its
lifespan.

¢ Please store the scooter in a dry condition and
protect it from the weather.
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Disposal:
Once item end-of-life, please dispose valuable
raw materials for a proper recycling. If you are
not sure how to handle it in a correct way please
contact your local disposal or recycling centers
for advice.

monzana®
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ORIENTATION @

Ces produits sont conformes a la norme EN
14619:2015.

ATTENTION! Respectez les consignes de sécurité
et de montage pour éviter tout risque de blessure
ou d’endommagement du produit.

Pour usage privé uniquement et non
commercial !

Important: Lisez ces instructions avec attention
dans leur totalité. Gardez ces instructions afin de
pouvoir les relire dans le futur. Si vous donnez ce
produit a une autre personne, veuillez également
faire passer cette notice.

Gardez les petites piéces hors de portée des
enfants. Faites particulierement attention au
moment de déballer le produit. Gardez les sacs
plastiques et autres emballages hors de portée
des enfants. Danger de suffocation!

Assurez-vous que la livraison a été faite dans
son intégralité. Des réclamations ultérieures ne
pourront pas étre prises en compte.

Vérifier toutes les parties et tous les éléments
pour vérifier qu’ils n‘ont subis aucun dommage.
Malgré le soin apporté, il est possible que méme
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le meilleur des produits ait été endommagé
pendant le transport. Dans ce cas, ne montez pas
le produit. Des piéces endommagées peuvent
mettre votre santé en danger.

Ne modifiez jamais le produit ! Les modifications
annulent la garantie et le produit pourrait étre
peu sdr, voir méme dangereux.

Utilisez une éponge avec de l'eau chaude
savonneuse pour l'entretien. N’utilisez pas de
détergeants ou de produits a base de solvants, la
javel peut par exemple endommager le produit.

Utilisation conforme

Le scooter est approprié uniquement pour un
usage domestique et pour l'utilisation d’une
personne, sur les routes privées et pavées. Le
scooter ne convient pas pour la conduite sur les
routes publiques.

Utilisez le produit uniquement a des fins d’emploi.
Le fabricant n’assume aucune responsabilité dans
le cas d’une mauvaise utilisation du produit.
Toute modification réalisée sur le produit aura
un impact négatif et la garantie de celui-ci sera
annulée.
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Caractéristiques techniques
Valable pour tous les modeéles indiqués ci-
dessus.

Poids 3,8 kg

Capacité de charge 100 kg
max.

Longueur du rouleau | 205 mm

roulement a billes Mind. ABEC 9

Explication des symboles

Ce manuel doit étre
@ attentivement lu, compris et
respecté!
Si vous donnez l'appareil a
quelqu’un les instructions
doivent étre transmises
également.

Attention, danger potentiel!
A lire attentivement et a
respecter!

Liste de pieces
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Consignes de sécurité

Age d'utilisation: 8 ans

Max. Charge 100 kg.

e Merci d’utiliser le produit uniquement si vous
avez lu et compris toutes les consignes de ce
manuel.

e Le scooter ne peut pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans.

e || ne peut étre utilisé que par une personne (pas
par plusieurs simultanément).

* Portez un équipement de protection approprié
(casque, gants, des genouilleres et des protége
coudes) ainsi que des chaussures plates et
adaptées lors de I'utilisation.

e |l ne convient pas pour des personnes pesant
plus de 100 kg. Capacité max. 100 kg.

e 'article ne doit pas étre utilisé sur des voies
publiques et / ou trés fréquentées, sur un
terrain,

epour sauter, pour des cascades ou en
combinaison avec d’autres véhicules (ex
motorisés) !

* Ne pas utiliser dans I'obscurité ou a des endroits
mal éclairés.

e Faites attention au trafic/aux piétons a tout
moment.

* Soyez particulierement prudent lorsque vous
conduisez sur des surfaces mouillées. Faites
attention a ne pas tomber, glisser ou vous
blesser autrement.
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e Veiller a ce que toutes les vis et / ou écrous
soient bien serrés avant ['utilisation et
resserrez-les si nécessaire. Autrement, il y a
risque d’accident imminent.

e Conduisez prudemment et évitez les situations
dangereuses.

e Remplacer les roues et roulements a billes
si vous avez l'impression que la roue est
endommagée, tourne de maniére irréguliére ou
autre. Utilisez une clé six pans appropriée pour
'assemblage.

e Le scooter ne peut étre assemblé que par un
adulte.

¢ Un adulte doit étre présent a chaque utilisation
pour surveiller.

. Assurez que tous les éléments de
Aconnexion et pieces de verrouillage
soient intacts et bien serrées. La fonction de
filetage autobloquant peut diminuer aprés un
desserrage et serrage répété des éléments de
connexion. Vérifiez en particulier le mode de
direction pour un alignement et une fixation
correcte.

¢ \euillez toujours conduire avec précaution et
prenez en compte les dangers d’accident ou des
blessures pour vous-mémes ou pour d’autres
personnes.

e Assurez-vous que la béquille soit repliée en
toute sécurité pendant la conduite.
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Assemblage

Danger de blessure!

Soyez tres prudent lors du pliage et du dépliage

de la trottinette. Risque de pincement pour vos

doigts!

1. Retirez le scooter de I'emballage.

2. Montez la roue avant dans le support. Glissez
I'essieu a travers les trous dans le cadre de
la roue et serrez-les avec une vis. Pour cela,
veuillez utiliser la clé six pans inclue dans la
livraison.

3. Répétez I'étape 2 pour le montage de la roue
arriére. Pour celui-1a il est nécessaire d’insérer
un écarteur fourni avec la livraison de chaque
coté de la roue et puis de le serrer également
avec une clé six pans.

4. Insérez la partie supérieure du guidon dans
le guidon inférieur et verrouillez-le avec la
vis. Assurez d’insérer la tige avec la fraisure
conformément avec la vis.

5. Insérez les deux parties de la poignée dans le
tube a I'extrémité supérieure du guidon.

6. Desserrez la bride de sécurité et tirez fort sur
la languette noire (les deux son a la partie
inférieure du guidon) pour déplier le guidon.
Attendez le bruit de cliquetis, ce qui confirme
'engagement correct.

7.5'il vous plait assurez-vous que cet anneau
de blocage soit bien serré avant chaque

utilisation.
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Utilisation correcte

Tenez le guidon avec les deux mains. Ensuite
posez un pied sur le marchepied de la partie
avant et poussez la trottinette avec le pied qui se
trouve encore par terre vers |'avant. Ensuite
posez-le sur la partie derriere du marchepied de
sorte que vous vous y trouviez maintenant avec
les deux pieds. Pour mieux prendre une courbe,
penchez-vous légérement dans la direction du
cOté ol vous voulez aller. Ne freinez jamais de
maniére saccadée, mais réduisez la vitesse de
fagon controlée.

Le scooter est muni d'un frein a pied. Utilisez ce
frein a pied sur la roue arriére afin de freiner ou
de vous arréter. Selon la vitesse, il peut étre
impossible de s'arréter immédiatement. Pour
régler, vous devez appuyer sur I'étrier en variant
la force. Veuillez respecter la distance de
freinage. Ne freinez jamais avec la plante du pied
sur la roue, sur le sol ou contre un obstacle.
ATTENTION! Apres une utilisation continue le
frein peut étre trés chaud. Ne le touchez pas
immédiatement apres I'utilisation.

Pratiquez d’abord le freinage a des vitesses
différentes. Une fois que vous étes complete-
ment s(r que vous maitrisez bien la trottinette,
vous pouvez |'utiliser a des endroits avec des
piétons ou d’autres personnes.

Stockage, nettoyage, entretien

* Nettoyez régulierement toutes les composantes
(incl. les roues) avec un chiffon. Si vous constatez
des dommages lors du nettoyage, vous ne devez
utiliser le scooter en aucun cas.

* Assurez-vous qu’un adulte vérifie toutes les vis /
écrous avant chaque utilisation.
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o Vérifiez toutes les piéces pour des signes
d’usure. Si vous constatez des défauts, arrétez
immédiatement  l'utilisation du  produit.
Remplacez les piéces seulement avec des
piéces de rechange d’origine, comme indiqué
par le fabricant. En cas de manque de soins et
d’entretien, .le produit peut devenir dangereux
et devenir endommagé. Des situations
dangereuses peuvent se produire.

e Un entretien régulier du produit contribue a la
sécurité du scooter et augmente la durée de vie.

¢ S’il vous plait stockez le produit au sec et ne
I’exposez pas aux éléments.

Mise au rebut:

A la fin de la longue durée de vie de votre
article, veuillez mettre au rebut des matieres
recyclables afin de procéder au recyclage. Si vous
n’étes pas s(r des démarches a suivre, merci de
contacter votre communauté d’agglomération ou
déchetterie locaux.
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INSTRUCCIONES @

Este producto fue construido de conformidad
con la norma EN14619:2015

iATENCION! Preste atencidn a las instrucciones
de uso para evitar lesiones o dafios en el producto.

Adecuado solo para uso doméstico, no para uso
profesional.

Importante: Lea estas instrucciones de forma
exhaustiva y completa. Guarde las instrucciones
para posteriores consultas. Si va a entregarle este
producto a alguien en otro momento, no olvide
acompafar estas instrucciones.

Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance
de los nifios. Cuando desembale, tenga cuidado
de retirar todo el material de embalaje y bolsas
de plastico fuera del alcance de los nifios. jExiste
riesgo de asfixia! Compruebe que el contenido
del set estd completo. No se podran aceptar rec-
lamaciones posteriores.

Compruebe que no haya dafios en ninguno de los
elementos ni en las piezas. A pesar de los exhaus-
tivos controles, puede suceder que la mercancia
se dafie durante el transporte. Si le sucede esto,
no monte el producto.
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Las piezas defectuosas pueden constituir un
peligro en siy resultar un peligro para la salud.

No efectiie nunca ninglin cambio en el producto.
Si lo hiciera, invalidaria la garantia y el producto
se volveria inseguro o, en el peor de los casos,
peligroso incluso.

Utilice una esponja y agua jabonosa caliente para
realizar la limpieza. No utilice limpiadores ni de-
tergentes que contengan disolventes, como los
blanqueadores, pues podrian dafiar el producto.

Uso apropiado

Este patinete es adecuado para uso doméstico
Unicamente, para ser montado por una Unica
persona y para circular sobre un camino firme.
No es adecuado para circular por caminos con
trafico publico.

El uso del producto debe cefiirse a la finalidad
prevista para él. El fabricante no se responsabi-
liza en ningun caso de los dafios originados a
partir de un uso indebido del producto. Cualquier
modificacién que se realice en el producto puede
afectar negativamente a la seguridad y causar
situaciones de riesgo, ademas de invalidar la ga-
rantia de inmediato.
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Datos técnicos
Vilidos para todos los modelos de la lista anterior.

Peso 3,8 kg
Capacidad de carga méax. [100 kg
Tamafio de rueda 205 mm
Rodamiento de bola ABEC 9 min.

Explicacion de los simbolos

Es imprescindible

leer y entender estas
instrucciones.

Siva a entregar a
alguien el aparato, no
olvide acompafiar estas
instrucciones.

2 Atencidn, peligro potencial.

Lea despacio y preste
atencion.

Lista de piezas
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Normas de seguridad

Edad minima requerida: 8 afios.

Capacidad de carga max. 100 kg.

¢ No utilice el aparato sin haber leido y entendido
antes estas instrucciones.

¢ Solo debe ser utilizado por una persona (no por
varias a la vez).

e Es imprescindible llevar el equipo de proteccion
adecuado (casco, guantes, rodilleras, coderas) y
también zapatos planos adecuados.

* No utilice el articulo en calles publicas y/o con
mucho trafico, para saltar, hacer acrobacias ni
para engancharse en otros vehiculos (tampoco en
vehiculos motorizados).

* No utilice el patinete en la oscuridad ni en lug-
ares con escasa visibilidad.

e Preste atencidén continuamente al trafico y a los
peatones.

e Sea especialmente prudente cuando las super-
ficies estén mojadas. Existe un peligro de caerse y
resbalarse, o de hacerse dafio de alguna manera.

e Compruebe que todos los tornillos y/o tuercas
estén bien fijados antes de comenzar a utilizar el
patinete. De lo contrario, existe un peligro de cai-
da importante.

e Circule con precaucion y evite las situaciones
peligrosas.
e Sustituya las ruedas y los cojinetes si tiene la
impresion de que la rueda puede estar dafada,
circula de forma irregular o similares. Para des-
montarla, use una llave de tuerca hexagonal.
¢ El patinete debe ser montado solo por un adulto.
e Durante el uso por parte de un menor, es im-
prescindible la vigilancia continua de un adulto.
. Compruebe que todos los elementos de
fijacion y de cierre estan en buen estado y
en su sitio. Después de multiples aflojamientos y
fijaciones de los elementos de fijacidn, la funcio-
nalidad de las roscas autoblocantes puede redu-
cirse. Compruebe sobre todo que la posicion del
manillar es correcta al fijarlo.
e Circule siempre con mucha precaucion y tenga
presentes los riesgos de lesiones y caidas exis-
tentes para usted mismo y para otras personas.
e Preste atencidn a que el pie del patinete esta
plegado mientras se circula.
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Montaje

iRiesgo de lesiones!
Sea muy cuidadoso al plegar y desplegar el pati-
nete. jPeligro de aplastamiento!

1. Retire el patinete del envoltorio.

2. Monte la rueda delantera en el soporte. Para
ello, deslice los ejes a través de los orificios en el
marco y la rueda, y atornillelos firmemente con un
tornillo. Utilice la llave de tuerca hexagonal sumin-
istrada.

3. Repita el punto 2 para montar la rueda trasera.
A cada lado de esta rueda, ademas, debe colocar
uno de los marcadores de posicion suministrados vy,
finalmente, también fijarlos con la misma llave de
tuerca hexagonal.

4. Coloque la parte superior del manillar en la
parte inferior del manillar y fijelo con el tornillo.
Tenga precaucion de introducir la parte fresada de
la barra coincidente con el tornillo.

5. Introduzca ambas partes del manillar en el tubo
por el limite superior de la barra.

6. Suelte el arco de seguridad y tire de los bloque-
os negros (ambos en la parte inferior del manillar)
fuertemente para desplegar el manillar. Preste
atencion a un ruido de clic que confirma que esta
correctamente encajado.

7. Preste atencion a que la anilla de seguridad esté
firmemente fijada antes de cada uso.
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Uso correcto

Sujete el manillar firmemente con ambas manos.
Después coloque un pie en el extremo delantero
de la base y empujese con el otro que todavia esta
en el suelo, de adelante hacia atras, hasta que
coja velocidad y sea capaz de elevarlo también a
la base y circular con ambos pies sobre ella. Para
poder dar mejor las curvas, inclinese un poco hacia
el lado hacia el que quiere circular. No debe frenar
de forma brusca, sino mas bien reducir la marcha
de forma controlada.

El patinete va provisto de un freno de pie. Utilice
el freno de pie de la rueda trasera para frenar
o parar. Segun sea la velocidad, puede resultar
imposible detenerse al momento. Para regularla,
tiene que ir cambiando la fuerza ejercida en el es-
tribo. Debe tener en cuenta la distancia de frenado
al hacerlo. No utilice nunca la planta del pie en la
calle, en el suelo o contra algln obstaculo.
iATENCION! Con un uso continuado, el freno
puede calentarse. Evite tocarlo justo después de
su uso.

Practique las acciones de frenado previamente,
incluso distintas velocidades. Solo deberia montar
con el patinete por algun sitio donde pueda haber
personas o peatones cuando se sienta completa-
mente seguro al manejarlo.

Almacenamiento, limpieza, man-

tenimiento

¢ Limpie todas las piezas (ruedas incluidas) con
un pafio regularmente. Si detecta algun defecto al
hacerlo, no debe volver a montar en el patinete en
ningun caso.

e Utilice una esponja y agua jabonosa caliente
para realizar la limpieza. No utilice limpiadores ni
detergentes que contengan disolventes, como los
blanqueadores, pues pueden dafiar el producto.

e Compruebe posibles marcas de desgaste en
todas las piezas. Si detecta algun defecto, no debe
seguir utilizando el producto. Un especialista
cualificado es quien debe ocuparse de cambiar las
piezas por repuestos originales exclusivamente y
siguiendo las indicaciones del fabricante.
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oSi el cuidado y el mantenimiento no son los ade-
cuados, se pueden producir dafios en el aparato y
también provocar situaciones peligrosas.

¢ Un mantenimiento regular favorece la seguridad
del producto e incrementa su durabilidad.

e Almacene el articulo en un lugar seco y no lo ex-
ponga a la intemperie.

Gestion de residuos:

Cuando la vida util de su articulo haya llegado a su
fin, debe usted llevar las materias primas valiosas
a un punto de recogida especializado para que el
proceso de reciclaje apropiado pueda iniciarse. Si
no esta seguro de la forma de proceder, lo mejor
es que se dirija a una empresa de gestion de resid-
uos local o a una planta de reciclaje.

17 www.Deuba24online.de
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ISTRUZIONI D’USO @

Questo prodotto & conforme alla norma EN
14619:2015

ATTENZIONE! Osservare le istruzioni di sicurezza
e di montaggio per evitare il rischio di lesioni per-
sonali o danni al prodotto.

Questo articolo e destinato esclusivamente
all’'uso domestico e non professionale!

Importante! Leggere attentamente le istruzioni
complete. Conservare il presente manuale per
ogni riferimento futuro. Qualora il prodotto
venga ceduto a terzi, assicurarsi di allegare il pre-
sente manuale.

Tenere i componenti piu piccoli del prodotto, gli
involucri di plastica e altri materiali di imballaggio
fuori dalla portata dei bambini. Pericolo di soffo-
camento!

Verificare che il prodotto sia completo di tutte le
sue parti. Reclami segnalati in modo tardivo non
saranno accettati.

Verificare che i componenti del prodotto non
presentino tracce di deterioramento. Nonostan-
te controlli accurati, pud accadere che anche le
merci migliori subiscano danneggiamenti durante
il trasporto. Qualora il prodotto presenti segni ev-
identi di deterioramento, si prega di non proced-
ere al montaggio e all’utilizzo. Le parti difettose
possono comportare pericoli per I'incolumita o
danni alla salute.
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Non apportare mai modifiche al prodotto! Ogni
modifica fara decadere la garanzia. Inoltre, il
prodotto potrebbe non essere piu sicuro e, nel
peggiore dei casi, risultare pericoloso.

Per la pulizia, usare una spugna non abrasiva e
acqua calda con sapone. Non utilizzare detersivi
o detergenti (es. candeggina) che potrebbero
danneggiare il prodotto.

Utilizzo conforme

I monopattino e destinato esclusivamente all’'uso
domestico e deve essere utilizzato da una sola
persona su strade private e superfici sicure. I
monopattino non é adatto all’'uso su strade pub-
bliche.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
per cui e stato creato. Il produttore non si as-
sume alcuna responsabilita per qualsiasi danno
derivante dall’uso improprio del prodotto. Ogni
modifica apportata al prodotto pud comprom-
etterne la sicurezza e determinare la decadenza
della garanzia.
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Dati tecnici
Validi per tutti i modelli elencati.

Peso 3,8 kg

Peso max. supportato 100 kg
Dimensioni ruote 205 mm
Cuscinetti ABEC 9 min.

Explicacion de los simbolos

Leggere, comprendere e
rispettare tutte le indicazioni
riportate nel presente
manuale.

Qualora il prodotto venga
ceduto a terzi, assicurarsi di
allegare il presente manuale.
Attenzione, pericolo
potenziale!

Leggere attentamente e
rispettare le istruzioni.

Lista dei componenti

Istruzioni di sicurezza

Eta min. per l'uso: 8 anni

Peso max. supportato: 100 kg

e Si prega di utilizzare il prodotto solo dopo aver
letto e compreso appieno tutte le istruzioni ripor-
tate nel presente manuale.

¢ || monopattino puo essere usato solo da una
persona alla volta (non possono salire piu persone
contemporaneamente).
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e Quando si guida il veicolo, indossare i dispositivi
di protezioni adeguati (casco, polsiere, ginocch-
iere, gomitiere) e idonee scarpe basse.

* Non utilizzare il veicolo su strade pubbliche e/o
molto trafficate o su superfici sconnesse. Non us-
are il monopattino per eseguire salti o acrobazie,
né congiuntamente ad altri veicoli, specialmente
se a motore.

¢ Non guidare il monopattino quando ¢ buio o in
luoghi poco illuminati.

e Prestare sempre attenzione al traffico e ai pedoni.
e Adottare la massima prudenza sulle superfici
bagnate, in quanto si rischia di cadere, scivolare o
farsi male.

e Prima di utilizzare il prodotto, verificare che
tutte le viti e/o i dadi siano saldamente fissati. Se
necessario, serrarli accuratamente per evitare il
rischio di incidenti.

e Guidare il monopattino con prudenza ed evitare
qualsiasi situazione pericolosa.

e Qualora si dovessero riscontrare danni o anom-

alie alle ruote, sostituire immediatamente le
ruote e i cuscinetti del monopattino. Per la sosti-

tuzione, servirsi di una chiave esagonale adatta.

¢ || monopattino deve essere montato esclusiva-
mente da una persona adulta.

e Ad ogni utilizzo, si consiglia la supervisione da
parte di un adulto.

e Verificare che tutti gli elementi di fissaggio siano
intatti e saldamente avvitati.

. | ripetuti allentamenti e serraggi degli
Aelementi di fissaggio possono ridurre la

funzione dei fili autobloccanti. Verificare soprat-

tutto la regolazione dello sterzo per il corretto

allineamento e fissaggio.

e Guidare sempre il monopattino con prudenza

ed evitare di causare incidenti e danni agli altri e

a se stessi.

e Assicurarsi che I'asta del manubrio sia in po-

sizione eretta e ben salda.
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Montaggio

Rischio di lesioni!

Prestare la massima attenzione quando si apre e
si ripiega il monopattino. Pericolo di schiacciarsi le
dita!

1. Rimuovere il monopattino dall'imballaggio.

2. Montare la ruota anteriore nell’apposito suppor-
to. Spingere I'asse attraverso i fori corrispondenti
nel telaio e nella ruota e serrare saldamente con
una vite utilizzando la chiave esagonale fornita in
dotazione.

3. Ripetere l'operazione per il montaggio della
ruota posteriore. Su questa, aggiungere su ciascun
lato della ruota il supporto fornito in dotazione e
fissare con la chiave esagonale.

4. Inserire la parte superiore del manubrio nella
parte inferiore dello stesso e fissarlo con una vite.
Assicurarsi che I'asse si incastri correttamente nella
scanalatura.

5. Infilare le due manopole alle estremita della
parte superiore del manubrio.

6. Rilasciare la staffa di sicurezza e tirare con forza
la linguetta nera (entrambe posizionate sull’es-
tremita inferiore del manubrio) per aprire il manu-
brio. Assicurarsi di sentire un clic, che conferma il
corretto posizionamento del meccanismo.

7. Assicurarsi che il blocco di sicurezza sia salda-
mente fissato prima di ogni utilizzo.

monzanQa®

Utilizzo conforme

Afferrare il manubrio con entrambe le mani. Poi,
posizionare un piede sulla parte anteriore della
pedana e darsi una spinta con il piede rimasto
ancora a terra, quindi posizionarlo sulla parte pos-
teriore della pedana, in modo trovarsi in piedi sul
monopattino con entrambi i piedi. Per prendere
meglio le curve, piegarsi leggermente sul lato ver-
so cui si vuole svoltare. Evitare sempre di frenare
in modo brusco e cercare piuttosto di ridurre la
velocita in modo graduale e controllato.

Il monopattino & dotato di freno a pedale. Per
frenare o fermarsi, utilizzare il freno a pedale della
ruota posteriore. A seconda della velocita, potreb-
be non essere possibile un arresto immediato. Per
regolare il freno, applicare con il piede una pressi-
one pil 0 meno forte su di esso. Rispettare sempre
lo spazio di frenata. Non frenare mai con la suola
della scarpa sulla strada, sulla superficie o serven-
dosi di un ostacolo.

ATTENZIONE! L'uso continuo del freno potrebbe
causarne il surriscaldamento. Non toccare mai il
freno subito dopo I'uso.

Prima di iniziare a utilizzare il monopattino, im-
parare a frenare in modo sicuro procedendo a
diverse velocita. Si consiglia di guidare il veicolo in
luoghi frequentati da pedoni o persone solo dopo
aver preso piena confidenza con il mezzo.

Conservazione, pulizia, manutenzi-

one

e Pulire regolarmente tutti i componenti del
monopattino (incluse le ruote) utilizzando un pan-
no. Qualora si riscontrino danni durante la pulizia,
smettere di utilizzare il monopattino.

e Per la pulizia, usare una spugna non abrasiva e
acqua calda con sapone. Non utilizzare detersivi o
detergenti (es. candeggina) che potrebbero dan-
neggiare il prodotto.

e Verificare che i componenti del monopattino non
presentino segni di usura. Qualora si riscontrino
difetti, non continuare a utilizzare il prodotto. Le
parti difettose devono essere sostituite solo con
pezzi di ricambio originali da un esperto secondo
le indicazioni del produttore.
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¢ La mancata manutenzione regolare del prodotto
puo causare danni e dar luogo a situazioni perico-
lose.

e Una manutenzione regolare del prodotto con-
tribuisce ad aumentarne la sicurezza e prolungarne
la durata.

e Conservare sempre il prodotto in un luogo as-
ciutto e non esporlo agli agenti atmosferici.

Smaltimento

Al termine del ciclo di vita del prodotto, si prega di
smaltire i materiali che lo compongono presso un
centro di riciclaggio autorizzato. In caso di dubbi
sul corretto smaltimento, si prega di rivolgersi
all’autorita locale preposta al riciclaggio delle ma-
terie prime.
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Fir technischen Support und Serviceanfragen wenden Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter www.Deubaservice.de

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel flr
Staubsauger oder ahnliches fir Ihr Produkt benétigen,
besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelméaBige
Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.
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